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Im Rahmen des fiinften Teils beschiftigen sich zwei Beitréige mit demographischen
Aspekten der jiidischen Geschichte in Polen. Zenon Guldonund Karol Krzystanek
unterziehen die bisherigen Schatzungen zur jiidischen Siedlungsgeschichte in der Epo-
che der Adelsrepublik einer kritischen Wiirdigung, wihrend Antoni Podraza durch
eine Interpretation der Bevolkerungszahlungen im 17. und 18. Jh. die regional erheb-
lichen Unterschiede jiidischer Siedlungsverhiltnisse in Kleinpolen vorstellt.

Der sechste Teil ist ein wenig die Resteschiissel des Tagungsbandes, der sich mit
»Kultur, Bildung, Literatur und Kunst“ beschiftigen soll. Unklar bleibt, warum hier
ein Beitrag von Maria und Kazimierz Piechotka iiber die Situierung jiidischer Wohn-
viertel in polnischen Stéddten (in englischer Sprache bereits in: Polin 5, 1990, S. 2439,
erschienen) untergebracht wurde, dem zahlreiche Pline beigefiigt sind und der seinen
Ort in Teil 5 gehabt hitte. Der Beitrag Szmuel A. Artur Cygielmans tiber das jiidi-
sche Grundschulwesen in Krakau stiitzt sich auf die Statuten der Krakauer Talmud-Tho-
ra-Bruderschaft von 1551, 1595 und 1638, die ehrenamtlich und wohltitig die religiose
Bildung fiir Kinder bediirftiger Familien betreute. Leider macht C. keinen deutlichen
Unterschied zwischen Satzungsnorm und Bildungswirklichkeit. Unklar bleibt, worauf
er seine AuBerung beziiglich des Analphabetismus stiitzt, der ,bei den Ménnern auf
unter 15% , und bei den Frauen auf unter 50% fiel” (S. 295). Weitere Beitrige beschif-
tigen sich mit dem jiddischen Lied als historischer Quelle (Chava Turniansky) und
dem jiidischen Privatleben (Daniel Tollet).

Ein groBer Vorzug des vorliegenden Tagungsbandes ist die ausfiihrliche Darstellung
der Diskussion. Neben vielen anderen Aspekten werden hier die Fragen zur politischen
Reprisentanz des Judentums in Polen (Juliusz Bardach, Jakub Goldberg, Anatol
Leszczynski, Sh. A. A. Cygielman, Mordechaj Nadav) wie auch zur jlidischen
Sozialstruktur und zu innerjiidischen Organisationsformen (Jacek Sobczak, Maurycy
Horn, Israel Bartal, Celina Bobidiska, Emanuel Rostworowski) vertieft.

Eine Frage bleibt auch nach der Lektiire des Bandes offen: Was ist eigentlich ,,Auto-
nomie“? Einzig Juliusz Bardach stellt diese Frage in der Diskussion (S. 345), indem
er versucht, den Begriff gegen den der ,Selbstverwaltung” [samorzad] abzugrenzen.
Er bezeichnet Autonomie als die ,,Freiheit, Recht in mehr oder minder eingeschréank-
ten Bereichen zu setzen®, wihrend er unter Selbstverwaltung die Beschrinkung auf
.selbstindige Betitigung im Rahmen [von aulen] gesetzten Rechts® versteht. In dieser
Beschriankung auf gesetztes Recht kann sich der Begriff der Autonomie natiirlich nicht
erschopfen. Die historische Forschung mulB sich um eine Beschreibung der Bereiche
bemiihen, in denen die Bereitschaft von jiidischer Seite, nicht-jiidische EinfluBnahme
hinzunehmen, am geringsten, und das Bediirfnis, gemiaB der eigenen Tradition von Re-
ligion, Recht und Gemeinschaft zu handeln, am groBten war, weiter, welchen Verinde-
rungen diese Wertigkeiten unterworfen waren, und schlieBlich, welche Verfahren ge-
wihlt wurden, gewonnene Handlungsspielrdume zu schiitzen. Diese stete Kraftaufwen-
dung miilite eigentlich im Zentrum der Frage nach der ,,Autonomie der Juden* stehen.

Berlin Frangois Guesnet

Jakub Sobieski: Peregrynacja po Europie [1607—1613] i Droga do Baden [1638]. Hrsg.
von Jozef Dlugosz. Zaklad Narodowny im. Ossolifiskich. Wroclaw, Warszawa,
Krakéw 1991. 310 S.

Am 22. April 1607 verlaBt Jakub Sobieski, der Vater des zukiinftigen Konigs von
Polen, Johanns II1. (1674—1696), dessen Name vor allem mit der Schlacht von Wien
1683 verbunden ist, Krakau fiir eine Reise, die sechs Jahre danern und ihn 9000 Kilo-
meter durch ganz Europa bis nach Portugal fithren wird. Fiir den zeitgenossischen Adel
war eine solche Reise Bestandteil der Bildung und Erziehung, und Jakub Sobieski war,



Besprechungen und Anzeigen 281

auch im Hinblick auf seine personliche Erfahrung, von der Bildungsfunktion des Rei-
sens iiberzeugt, wie die spitere Kavalierstour seines Sohnes Johann belegt.

Von Jakub Sobieski ist zwar nicht der Geburtsort, wohl aber das Datum — 5. Mai
1590 — bekannt. In den Jahren zwischen 1596 und dem Reisebeginn diirfte die Erzie-
hung des jungen Sobieski vor allem in der viterlichen Residenz stattgefunden haben
und daran anschlieBend an der Akademic von Zamo$¢ und der Krakauer Universitat.
Gleich nach der Riickkehr von seiner Reise 1613 wird er Mitglied des koniglichen Hofes
und noch in den November desselben Jahres fillt seine Wahl zum Deputierten des
Landtages, womit eine 25jdhrige politische Tatigkeit beginnt, wihrend der er zwanzig-
mal zum Deputierten und viermal zum Landtagsmarschall gew#hlt wird. 1617/18 nimmt
er an der mifigliickten polnischen Expedition gegen Moskau teil, wobei er die erste
polnische Beschreibung der Stadt verfafit. Diese und andere Unternehmungen tragen
ihm in zeitgentssischen Liedern den Beinamen eines polnischen Demosthenes ein.

Sobieski legte das Fundament fiir die spatere Bedeutung seiner Familie, auf dessen
eigenem Hohepunkt die Ernennung zum Wojewoden von Reuflen durch den Konig
am 8. Juni 1641 steht, der am 4. April 1646 die Wahl zum Kastellan von Krakau folgt.
Wenige Wochen darauf stirbt Sobieski am 13. Juli.

Auf seiner langen Reise quer durch Europa fithrte Jakub Sobieski regelmafBig Tage-
buch, in dem er sehr detailliert seine Eindriicke niederschrieb. Die Reiseroute fiihrte
ihn tiber Schlesien, Béhmen, Bayern, Lothringen, das Elsal und die Champagne zum
ersten langeren Aufenthalt in Paris von Juni 1607 bis Februar 1611. Mitte 1609 besuchte
er England, die Niederlande und das Rheinland. Es schlieBen sich Stationen in Spanien
und Portugal, Siidfrankreich und Italien mit ldngeren Unterbrechungen in Siena und
Rom an. Uber seine letzte Etappe Osterreich, wo er zwei Monate bleibt, kehrt er am
31. Mérz 1613 nach 2118 Tagen nach Krakau zuriick. Sobieski unternahm diese Reise
keineswegs aus Abenteuerlust oder als Vergniigungsfahrt. Seine Absicht war vielmehr
die Vervollkommnung seiner Latein- und Griechischkenntnisse sowie das Erlernen mo-
derner Sprachen: Italienisch, Spanisch, Franzosisch und Deutsch. Er wollte aber auch
seine Kenntnisse der Mathematik und der Kriegskiinste vertiefen und — nicht zu verges-
sen — seine Ausbildung in Musik und Tanz. Das Ziel der Reise, die Erweilterung der
kulturellen Allgemeinbildung, wurde durchaus erreicht. Dank seiner Tour hatte Jakub
Sobieski Kontakt zu den wichtigsten Personlichkeiten seiner Zeit, darunter Hein-
rich IV. von Frankreich, Maria de Medici. Jakob I. Stuart, Papst Paul V. und Kaiser
Matthias 1.

Der Text des Reisetagebuches lag zunschst 1833 in der teilweise fehlerhaften Edition
von Edward Raczynski vor und diente als Grundlage fiir die franzésische Uberset-
zung der Abschnitte tiber Sobieskis Frankreichaufenthalt in Leonard ChodZkos 1846
in Paris erschienenem Werk ,La Pologne historique ...“ sowie einer 1879 in Madrid
verdffentlichten Ubertragung ins Spanische (,Viaje desde el mes de Marzo hasta Julio
de 1611) durch Feliks RoZzafiski, einen polnischen Bibliothekar im Escorial. Diese
I"Jbersetzung Rozanskis wurde von J. Garcia-Mercedalin seine Anthologie ,,Viajes
de extranjeros por Espafia y Portugal .. .“ aufgenommen (Madrid 1959). Der vorliegen-
den Edition des Reisetagebuches liegt das Exemplar der Petersburger Michail E. Salty-
kov-Seedrin-Bibliothek zugrunde (Signatur ms. Pol. FIV n. 12), das dem Herausgeber
Jozef Dlugosz als Mikrofilm vorlag (der Ausgabe wird eine Reiseroute durch Baden
von 1638 beigegeben).

Zu dieser verdienstvollen Neuedition, besonders zum Kommentarteil, sei noch fol-
gendes angemerkt: Bei den Erléuterungen zum Annunziata-Fresco (Anm. 758, 8. 179)
wird von einem Tafelbild gesprochen. Die Darstellung befindet sich in der ,,Chiesa del-
la Santissima Annunziata® und nicht, wie irrtimlich angegeben, in der ,Basilica di
Santa Maria Novella®. SchliefSlich ist das Werk nicht Donatello zuzuschreiben, der
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Kiinstler ist vielmehr unbekannt. In Anm. 864, S. 189, schreibt Diugosz, daB der ,.car-
dinale protettore® durch den polnischen Kénig autorisiert wurde, die Angelegenheiten
der Respublica bei der Kurie zu betreuen. Tatséchlich aber muBte der Konig seinerseits
die Kardinile in Rom um die Wahrnehmung polnischer Interessen bitten. Bei diesem
wcardinale protettore” handelte es sich fiir den entsprechenden Zeitraum nicht um An-
drea Peretti de Monte Alto (Anm. 863, S. 189), sondern um Alessandro Peretti, ge-
nannt ,cardinale Montalto*, den SixtusV. 1585 ins Sacro Coleggio berief und der am
2. 6. 1623 starb.
Trento Jan Wiadystaw Wos

Akta miasta Lodzi [1471] 1794-1914 [1918]. Przewodnik po zespole. [Akten der Stadt
Lodz (1471} 1794—1914 (1918}, Fiihrer durch die Bestinde.] Opracowat Mieczy-
staw Bandurka. (Naczelna Dyrekcja Archiwdéw Paiistwowych, Archiwum Parist-
wowe w Eodzi.) Panstwowe Wydawnictwo Naukowe. Warszawa, Lodz 1990.
240 8.

wDas Lodzer Stadtarchiv ... hat fiir die deutsche Ostforschung angesichts des starken
Anteils deutscher Einwanderer am Aufbau der Textilstadt L.odz und wegen einer be-
trichtlichen deutschen Bevolkerungszahl seit Beginn der deutschen Einwanderung
1823 bis zur Vertreibung 1945 eine besondere Bedeutung®, schrieb Otto Heike, wohl
dessen bester deutscher Kenner, 1978 an dieser Stelle’. Heike verwahrte sich damals
gegen die Darstellung seiner Tatigkeit als Archivleiter 1940—1942 im ,,Reichsgau War-
theland® durch Zbigniew Tobiariski, sah er doch seine Verdienste um die Rettung
des polnischen Archivmaterials® verkannt. In der einleitenden ,Information iiber die
Entstehung des Archivbestands und den Bestand”, der jetzt einen der gréBten Teilbe-
stinde des Staatsarchivs Lodz bildet, findet der Leser nur den Hinweis, daB ,,in der
Zeit der Hitler-Okkupation in den Jahren 1939—1945 die Akten der Stadt Lodz das
Schicksal des gesamten Archivs und vieler anderer Aktenbestande™ geteilt hitten, ,,die
als Grundlage fiir die Germanisierungspolitik der Besatzungsmacht zu dienen hatten*
(5. 20).

In der knapp gehaltenen , Information®” skizziert der Bearbeiter Mieczystaw Ban-
durka einleitend die Geschichte der Stadt Lodz seit dem Mittelalter, wie sie sich in
den Archivbestinden widerspiegelt (S. 8—18), und gibt dann einen informativen Uber-
blick iiber die Bestandsgeschichte (S. 18—21). Der in Lodz erhaltene dltere Aktenbe-
stand betrifft - mit wenigen bis 1794 zuriickreichenden Ausnahmen — die Zeit von 1815
bis 1914/18. Die alteren Lodz betreffenden Archivalien befinden sich seit 1843 im
Hauptarchiv der alten Akten (Archiwum Giéwne Akt Dawnych) in Warschau. Von
den Akten aus der ,siidpreuBischen® Zeit, die der letzte preuBische Biirgermeister 1807
nach Feczyca verbringen lieB3, hat sich jede Spur verloren. 1926 wurde der erhaltene
Bestand als historisches Archiv der Stadt aus dem Verwaltungsarchiv herausgelost und
1951 in das Staatliche Wojewodschaftsarchiv iiberfiihrt. Seither wurden dreimal Bestan-
de ausgesondert: 1961 Akten der Militiar-Polizei-Abteilung, 1972 vor allem Unterlagen
der Stadtkasse, 1976 Akten liber die Versorgung und Unterbringung des Militéirs sowie
Verwaltungskorrespondenz iiber polizeiliche Meldeunterlagen.

Der erste Teil des Archiviithrers verzeichnet die 850 Bestandsgruppen nach der Sy-
stematik des Archivs unter Nennung der Archivsignaturen: zuerst die Akten bis 1867

1) O. Heike: Das Stadtarchiv in Lodz, insbesondere wihrend der Jahre
1939—1945, in: ZfO 27 (1978), S. 86—111, hier S. 86.

2) Vgl. O. Heike: Leben im deutsch-polnischen Spannungsfeld, Essen 1989,
S. 137-142.



